MAGYAR ELCLAPOK NEM MAGYAR NEMZETISEGU
SZEREPLOINEK NEVEI A 19. SZAZAD MASODIK FELEBEN

,De hat hogyan is van az, hogy akar Angol, akar Franczia, akar Olasz, vagy Spanyol-
orszagban a zsidoknak mind olyan neveik vagynak, mint a t6bbi bennlakdnak, csupan az
aldott Magyarorszagban valasztott a zsid6 maganak, kivétel nélkiil mind, német veze-
téknevet, valogatva azt fiitdl, viragtdl, szarnyas ¢és szarnyatlan allatoktdl és dragakovek-
t61? Ezt fejtse meg valaki” (Az Ustokos 1860: 95; kiemelés az eredetiben).

1. Név és nemzetiségi sztereotipia az élclapokban. — Az Ustokos idézett sorai ravi-
lagitanak arra, hogy a név a nemzeti hovatartozas egyik fontos szimboluma volt a 19.
szazad masodik felében, s arra is, hogy a magyar tarsadalomban a zsidok névadasi szo-
kasai, németes hangzasu nevei feltiinést és ellenszenvet valthattak ki az 1860-as évek
elején. A tobbi, a Magyar Korona orszagaiban ¢16 nem magyar nemzetiségi csoport
esetében a név jelezte elsdként a nemzetiségi hovatartozast, az egyén ismerete nélkiil is
sztereotipidkat hivott eld; a neoabszolutizmus éveit kdvetden kiilondsen negativ benyo-
mast kelthettek a németes hangzasu nevek. A zsidok német eredetii neveinek oka II.
Jozsef 1787-es rendelete, mely a Birodalom teriiletén a zsidoknak is kotelezové tette a
kételemil nevek hasznalatat, elrendelte a német utdénevek felvételét, de a német csaladnév
valasztasara nem kotelezte alattvaldt, csak sugalmazta annak sziikségességét (FARKAS—
MAITZ 2009: 568). E rendelet egyik kovetkezménye, hogy gyakoriak tobbek kozott a koz-
sz6i eredetti, szinekre, tulajdonsagokra utald nevek a zsidok korében (FENYVES 2009: 138).

Az élclapok humoros torténetei €s gunyversei kozosségi irodalmi alkotasnak is te-
kinthetdk, igy az élclapi névanyag vizsgalatakor érdemes feltenni azt a kérdést is, hogy
az irodalmi névadas jellemzo6je, a tudatossag, a mondanivald szuggeralasanak szandéka a
névvalasztaskor jelen van-e a lapok hasabjain (v6. KOVALOVSZKY 1934: 36). Ha az
idézett élcben feltett kérdést maradéktalanul nem is tudom megvalaszolni, de arra kisér-
letet teszek, hogy megvizsgaljam, vajon az élclapokban szerepldé nemzetiségi csaladne-
vek milyen elemekbdl €pitkeztek, s ezek hasonlitanak-e példaul az dsszegylijtott zsido
névanyaghoz. Erdemes azt is elemezni, hogy humorosak vagy inkabb sérték-e a viccla-
pokban olvashaté tulajdonnevek.

Az élclap varosi-mezdvarosi miifaj; talan ez is oka annak, hogy e lapok névanyaga-
ban a 19. szazad végén mar elsoprd tobbséget alkotnak a zsidé nevek. Szintén oka lehet
az is, hogy a roluk szdl6 élcekben szinte mindig nevesitik a szerepléket, mig a tobbi nem
magyar nemzetiségi csoporthoz tartozo figurak ritkdbban kapnak tulajdonnevet, s a nem
magyar nemzetiségi csoporthoz kothetd viccek legtobbje is a zsidokrol szol. A vizsgalati
periodus elején, az 1860-as években viszont még szinte azonos szamu zsid6 €s nem zsido
névvel talalkozhatunk, igy érdemes a t6bbi magyarorszagi nem magyar nemzetiségi cso-
port szereploinek neveit is elemezni.

Tanulmanyomban a tulajdonnév jelentéssikjai (b&vebben 1. J. SOLTESZ 1979: 32-43,
FARKAS 2003b: 148-50) koziil vizsgdlom a név informacidtartalmat és a névhez fiz6d6
asszociaciok Osszességét, valamint a névmagyarositas megjelenitését egy szokatlanabb
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korpuszban, az élclapokban. Névtani szempontokkal hasonld korpuszt FARKAS TAMAS
vizsgalt (FARKAS 2003a), akinek munkaira timaszkodni tudtam elemzésem elkészitésekor.

Az Osszegylijtott nevek a tarsadalmi statuszon kiviil a figurak etnikai hovatartozasa-
rol is arulkodnak, etnikai szimbdlumként is értelmezheték (bévebben 1. FARKAS 2004:
51-2, 2009: 41-2), s egyértelmiien elkiilonithetd a vicclapokban a magyar a nem ma-
gyartol. Elemzésemben ez utdbbi csoport képviseldivel foglalkozom: a hozzajuk kapcso-
16d6 élclapi neveket csoportositom, és Osszehasonlitom az 1860-as évekbdl, tehat az
élclapok viragzasanak, a modernizacionak a kezdetérol és az 1890-es évekbdl, az asszi-
milacios folyamatok elérehaladtanak idejébdl szarmazd eredményeimet. (Ezekhez 1.
FARKAS-MAITZ 2009: 568—84, KARADY 2009: 43-53. és KARADY-KOZMA 2002: 49-54.)
Az élclapokban a magyar szereplok is gyakran kaptak tipikusan magyarnak vélt neveket,
melyek hozzajarultak ahhoz, hogy elvalasszak a magyar és a nem magyar nemzetiségiie-
ket egy-egy torténetben.

A kivalasztott élclapok a korszak népszerii olvasmanyai k6zé tartoztak, s a ,,Szer-
keszt6i tizenetek™ arrdl tantiskodnak, hogy a varosi, mezdvarosi polgarok bekiildott
verseikkel, humoros térténeteikkel aktivan részt vettek a lap tartalmanak meghatarozasa-
ban, a lapok politikai irdnyvonaldnak megfelelden. Az egyik elemzett élclapot, Az Usto-
kost Jokai Mor inditotta el 1858-ban. Az 1860-as évek elején 1848-as alapokon allt,
majd a kiegyezés mérsékelt ellenzékeként miik6dott, de ellenzéki beallitodasat megdrizte
az 1890-es években is. Ezzel ellentétben a Borsszem Jankoét a zsidd szarmazasti Agai
Adolf szerkesztette 1868-td1 a kiegyezést és a kormanyt tAmogaté vicclapként. Az elem-
zett évfolyamokat — mivel vizsgalatom egy nagyobb, torténeti kutatds részét képezi —,
politikatorténeti szempontok alapjan hataroztam meg. Az elemzett élclapok, illetve évfo-
lyamok a kovetkezok: Az Ustokos (U.): 18601861, 1868-1869, 18901891, 1898-1899;
Borsszem Janko (BJ.): 1868—-1869, 1890-1891, 1898-1899.

Az elemzésem még nem terjedt ki a szélsGséges allaspontot képviseld sajtotermé-
kekre, mint példaul az antiszemita vicclapokra. A vizsgalt élclapok — politikai attitiidjik-
tol fiiggetleniil — a nem magyar nemzetiségi csoportokrdl és teriileti, illetve kulturalis
autonomiaigényeikrél a magyar tarsadalom tébbségéhez hasonléan azonos véleményt
sugalltak, sz¢élsdséges sztereotipidknak nem adtak helyet. Jellemz6 a vicclapok hasabjain
ezen kovetelések kigunyolasa, jelentéktelennek és jogtalannak tekintése, a nemzetiségi
csoportok képviseldinek lebecsiilése, lealacsonyitésa.

Altalanossagban elmondhatd, hogy a nevek jelentds része beszéld név, ,,melyek mar
puszta kdznévi jelentésiiknél fogva is testileg, lelkileg, vagy mas mddon jellemzik vise-
16juket” (TOLNAI 1931: 176). A beszélo nevek adasa hasonlit az élclapok egy masik
kedvelt miifajadhoz, a karikatura lényegéhez: egy ,torzrajzhoz” a legmegbélyegzobb
,vonasok tulzott kiemelésével” (TOLNAI 1931: 176-7). E sztereotip jellege miatt is ér-
demes vizsgalni a névadast, mert igy bepillantast nyerhetiink a tulajdonneveken keresz-
tiil a kortarsak nem magyar nemzetiségiickrol alkotott képébe. Az élcek tobbsége nem
kommentalja vagy értékeli a neveket, melyek inkabb a kollektiv tudatban 1évo sztereoti-
pidk eldhivasara szolgalnak. A nevek tobbsége — TOLNAI megallapitasaval 6sszhangban
— foglalkozasra vagy kiils6-belsd tulajdonsagra utal, igy az élcek feldolgozasakor érde-
mes ezekre is figyelmet forditanunk.

Eloljaréban meg kell még emlitenem, hogy az allandé figurak és a lapokban felbuk-
kano kortars nemzetiségi politikusok, cégvezetok nevei nem szerepelnek az dsszesitésben.
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Az allandé figurak neveinek egy-egy nem magyar nemzetiségi csoporthoz kothetd gya-
korisdga viszont mar eldre vetiti, hogy mely csoporthoz kapcsolddik a legtobb név a
vicclapok hasabjain. A figurak tobbsége izraelita (Fiittylesi Mdczl, Krida Naftali, Reb
Menachem Czichzesbeiszer, Seifensteiner Salamon, Spitzig Iczig, Tholakoday Izidor, Unrein
Salamonné), akik mellett jelentdsége csak egy cigany csalad tagjainak van (7%do Zsiga
és hozzatartozoi), de az élclapokban altalaban véve is ez a két leggyakrabban eléforduld
nemzetiségi csoport. A tobbi, a Magyar Korona orszagainak teriiletén €16 nem magyar
nemzetiségi csoport koziil nem mindegyik szerepl6it nevesitik az élcek, versek szerzoi
vagy bekiildoi, illetve egy-két, az adott nemzetiségre jellemzonek vélt névvel szerepel-
nek a lapokban.

Ha a két kivalasztott idometszet névanyagat 6sszehasonlitjuk, feltiind, hogy az 1860-as
években a zsido tulajdonnevek osszességében még nem dominaltak, mig a 19. szazad vé-
gén ezen csalad- és keresztnevek abszolut tobbségben vannak. Ez azért is figyelemre mélto,
mert ez az az iddszak, amikor a jiddis-német neveket tomegesen magyarositottak. Mig az
1860-as években csak két-haromszaz névmagyarositast engedélyeztek, s 1890—1891-ben is
csak hétszaz kortili szamrdl tudunk, addig 1898-ban, a csucsévben, mar 6722-r61 (KOZMA
2009a: 349). Ahogy nétt a névmagyarositasok szama, emelkedett az élclapokban a né-
met hangzasu, kitalalt zsido nevek szama ¢és aranya. E nevek egy része utal azokra a 19.
szazad utolso harmadaban kelet feldl t6bb hullamban Magyarorszagra érkez6 ortodox
zsidokra, akik még nem asszimilalodtak, illetve mutatja, hogy a magyar tarsadalom
bizonyos késéssel reagalt a névadasi szokasok megvaltozasara az élclapok hasabjain.
Olvashatunk olyan humoros torténeteket, melyek konkrétan emlitik a névmagyarositas
tény¢t, s az eredeti €¢s a magyarositott nevet is kozlik.

Az egyes nem magyar nemzetiségi csoportok neveinek csoportositasakor ¢€s elemzése-
kor a legritkabban el6fordulotdl haladok a leggyakoribbakig, s 6sszehasonlitom az 1860-as
és az 1890-es évek eredményeit.

2. Az 1860-as évek elejének élclapi névanyaga. — 1860—1861-ben egy-egy szlovak
(Jano) és szasz (Driicker-Ditz) nevet talalunk Az Ustokosben. A nevek etnikai jellemzo-
jére utal a kovetkezd irds is: ,,Alulirott, azon oknal fogva, miszerint neki is olyan jo
szerb hangzasu neve van, idején talalja az orszaggyiilést felszolitani, hogy neki és sza-
mos fajrokonainak kiilén teriiletet adni méltdztassék [...] sok millié rokona nevében
Kavics” (U. 1861: 79; kiemelés az eredetiben). Az élc a szerb teriileti kovetelésekre utal,
és azok magyar elutasitasat sugalmazza: a kavicsok — szerbes hangzasu neviikk miatt —
kilon tertiletet kovetelnek maguknak.

1861-ben egy képzeletbeli nemzetiségi orszaggyiilés' képviseléinek nevei: Hitvdnszky,
Hiabavalovics, Maszlaczky, Skaraboczky Tddeus, Székszky Friczo. A csaladnevek koziil
tobb is etnikai szimbdlum, s jelentésiik is fontos informacidtartalommal bir. A -szky végii
nevek szlovak szarmazasra, mig az -ics, -vics végzodések szerb nemzetiségre utalnak.
Hitvanyszky ,képviseld” neve a hitvany melléknévbol szarmazik. Ebbdl is kitlinik, hogy
a szlovakokra a kortarsak 1861-ben milyen negativan tekintettek az ez évben kozzétett,
teriileti autonémiara iranyuld koveteléseik miatt; ugyanigy a szerbekre is, akik a Szerb
Vajdasag visszaallitasat kovetelték. Ezt a magyar kortarsak, mint ahogy azt a Hiabavalovics

! Az 1861. évi magyar orszaggylilést e lapszam — augusztus 31. — megjelenése eldtt néhany
nappal, 1861. augusztus 22-én oszlatta 61 Ferenc Jozsef.
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név is sugallja, hidbavald igénynek tekintették — hivatkozva a Magyar Korona orszagai-
nak sziikségszert tertileti integritasara.

A nevek tobbsége ciganyokat jelol. Az 1860-as években szinte kizardlag a kereszt-
neviiket emlitik meg az élclapok (kivétel ez alol Senye Jdnos valyogvetd), s az esetek
tobbségében becézd alakban: Jancsi, Anti, Gyurka, Zsiga, Peti vagy Feri (kivételt képez
Ferencz, aki csaladfo a torténet szerint, és Janos vajda; talan ezért, hatalmuk szimboliza-
lasara szerepel a neviik teljes alakjdban; nem mondhatd el ugyanez Janos-rdl, egy ko-
vacsrol, illetve a fent emlitett valyogvetérdl). Ha magyarokrdl, példaul magyar parasz-
tokrdl vagy foldesurakrol szol egy iras, a neveket az 1860-as években altalaban teljes
alakjukban olvashatjuk, ezzel is kifejezve azt a hazai véleményt, mely a ciganyokat
paternalista lenézéssel kezelte. Uj jelenség, hogy a ciganyok esetében mér az 1860-as
évek elején is felbukkan egy néi név, Pocse Terd-¢é.

3. Az 1860-as évek végi élclapok névanyaga. — Az 1860-as évek végén szlovak
nevekkel talalkozhatunk a leggyakrabban a zsidokat kévetden. A tizendt név koziil ti-
zenkettd ez esetben is egy képzeletbeli szlovak ,,orszaggytilés” képviseldinek névsora-
ban fordul elé. E nevek (pl. Krcsek, Hrcska) visszaadjak a szlav nyelvekben gyakori
massalhangzé-torlédast, ami az utalds mellett humorossa is teszi a nevek hangzasat a
magyar beszEélok, olvasok szamara. A masik harom szlovak nevet viszont 1étezd szemé-
lyek is viselhették, nem csak élclapi figurak: Hugyecz Janos, Jané és Gyuiro.

A massalhangzo-torlodas kifigurazasa a csehek esetében talan még erdteljesebb,
mint a szlovakoknal. A Borsszem Jankd pragai levelezdjét Prbszrczkblpkricsek-nek
hivjak, a Vrtek és a Vendel kivételével a szereploknek Vencel a keresztnevik, st egy
figura csaladneve is utal arra, hogy a leggyakoribbnak ezt az utonevet tartjak a csehek
esetében: Ot Wenczlicsek Wenczel-nek nevezi el a szerz6. A cseh nevek koziil egyet
olvashatunk, amely a hangzasan kiviil tébbletjelentéssel bir: a Schreiber Vrtek arra utal,
hogy az 1850-es években az orszag egyes teriiletein idegen, németiil beszéld, gyakran
cseh tisztviselOket, irnokokat alkalmaztak.

A szerb nevekrdl az évtized végén is azt allapithatjuk meg, hogy azok -ics, -vics
végzddésliek, amit mint jellemz6t, etnikai szimbdlumot megerdsit az Icsivics Athanadz
nevet viseld szerb kortes feltiinése is.

Az emlitett harom szlav nemzetiségi csoport képviseldinek a neve mind feltlinik egy
élcben, mely szinte kizarolag nevekbdl all, s a neoabszolutizmus kori tisztviselok neveire
emlékeztet: ,,BACH koraban a gyermekek ezt tanultak a »Quemaribus«’ helyett:

Lauzevics, Odrebinyak, Kracsum, Ondrejkovics, Kreckx, Pabla, Javorka, Woczek,
Pomszky, Novotny, Czvekits,

Zahrandicsek, Zanicsek, Kropacsek, Writymaczka, Czibulka, Hauska, Janauska,
Hugyecz, Hugli, Krepelka, Svihak,

Hulki, Zdrahal, Drahanek, Palubek, Csek, Poblasek, Wrtek, Wrbna, Okorka,
Wranak, Zdruhnyelavacz, Nyahulacz” (BJ. 1868: 610).

A romanok esetében szintén kitalalt, valdtlanul hangzé nevekkel talalkozunk (pl. Mono-
poroniului Godofoniulului, a roman zsarnok), melyek ugyancsak a nyelv sajatossagait ¢s a

2 A Quae maribus egy latin nyelvii emlékezteté hexameter kezdete, mely Donatusnak a 18.
szazadi Magyarorszdgon elterjedt latin grammatikdjaban volt talalhato (PallasLex. 14: 304).
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korban lezajlé latinosité tendenciakat teszik humorossa a Gelu Nigartiu és a Janku nevek
kivételével.

4. A zsido szereplok nevei az 1860-as években. — A zsiddsag neveinek sajatossaga
az 1860-as évek elején, hogy néhany kivételtdl eltekintve dket is csak az uténéven emli-
tik. A kivételek kozé tartozik két képzeletbeli orszaggyiilési képviseld, Bufii Jonds és
Kupeczfy Akhab, mindketten uzsorasok, Gyémant, illetve Hirschberger Salamon, Svarz
Matyas, Farkas, Herschli és Stajner. Utdbbi harom esetben viszont a szereplok kereszt-
nevét nem emlitik a torténetek. Gyémant Salamon keresked6 csaladneve sugallja gazdagsa-
gat, amely altalaban véve a neoldg, asszimilalt zsidokhoz tarsitott tulajdonsag. A kereszt-
nevek koziil az Iczig, vagyis az Izsdk (8) becézett alakja (SCHEIBERNE 1981: 29) és a
Salamon (4) a leggyakoriabbak, de szinte csak 0szovetségi nevekkel taldlkozhatunk az
élclapok hasabjain az 1860-as évek elején. Ez egybecseng KECSKES JUDIT eredményei-
vel, aki a zsid6 anyakonyvek alapjan azt a kovetkeztetést vonta le, hogy e rétegben 1870-ig
az 0szovetségi nevek fordulnak el a legtobbszor (KECSKES 2008: 377). Az élclapok
tehat tiikr6zik a valds névadasi szokasokat.

A zsid6 nevek esetében egyre jellemzobbé valt a csaladnevek hasznalata, s a Bors-
szem Jankéban a Kohn, a pesti vice késobbi, de maig jellemzé egyik zsido neve is fel-
bukkant — igaz, egyenlore még csak haromszor. Ennek eredete a Cohen ’pap’ szora ve-
zethetd vissza (SCHEIBERNE 1981: 31). Az évtized végén a ndi nevek szdma is emelkedett
(Nettel, Sali, Czili, Eszter), a férfinevek koziil pedig ugyanazok mondhatok a leggyako-
ribbnak (Salamon 6, Izsak 5, Mozes 4), mint az évtized elején.

A zsid6 csaladnevek koziil testi jellemzore utal a Grojsze, ,természeti targyra” a
Goldhimmel, foglalkozasra a Schmidt és a Kohn; az allatnevek kozil megtalalhaté az
oroszlan Low €s Lévinger alakban. Néhany név utal egy 0 folyamatra, mely az 1860-as
évek végén még €pp csak elkezd6dott: a zsidok nemessé valasara. Olvashatunk Osteleki-
16l és Arpadfy-rdl, akik esetében hangsilyozza is a vice, hogy 0j zsidé nemesek, akik,
lathatjuk, mar elindultak az asszimilacié Gtjan, hiszen neviiket magyarositottak. A humo-
ros torténet témaja a zsidok nemesitése, mely a zsidok emancipacidja utan a korszak
jellemzo, feltind vonasa volt, de egyben utal a zsidok esetében jellemzonek vélt tizleti
tevékenységekre is: ,,Most, ijen id6be, midén valamengyi magnat bedlt zsidonak, midiin
a graf Osteleki és a baron Arpadfy tschak udj ogralnak a kolomphile részvényekkel az
aran borny¢ koriil ... No, én csak azon 6rol6m magamat gewaltig, hoid az én boratom a
Schooosssberger Atila €s az én boratom a Goldberger Buda mindaketti(i régib nemeségbiil
valék mint az Emichkoi, mert 6k ezel6tt mar harom szazaddal, akarok mondani harom
hénapjaval szarmaztak bele magukat 6si madjar nemességbe. Pedig 6 eliittiik a nyulbtir
mindig tob becsel birja mint a kotyabiir” (BJ. 1868: 320; kiemelés az eredetiben).

A zsidoknak a modernizacidban, az iparositisban vallalt szerepére vilagit ra Gydri
Aron (BJ. 1868: 70) és a gabona-nagykereskedd Kiikiiriiczblozer neve (U. 1868: 22, BJ.
1869: 449), illetve a Kukoricza (BJ. 1868: 70) névvaltozat is olvashat6. A kovetkezo
kitalalt zsid6 név hangzasa a hozza tarsitott tulajdonsaggal egyiitt valik humorossa, s utal
egyben a névmagyarositasra is: Hangyafi Berndt, ,,a nagy hazafi” (U. 1868: 284). Az emli-
tetteken kiviil névmagyarositasrol tanuskodik még a Gyémdnt, a Hegymdgi és a Mendel-
hazy elnevezés is.

A szaznyolc zsid6 és szazot egyéb nem magyar név mutatja, hogy az 1860-as években
az élclapi névanyag még sokszint, s a nevek tobbsége — kivéve a zsidok €s a ciganyok



84 TANULMANYOK

neveit — az idegen nyelvek magyartdl eltéré hangzéasara utal. Ha a személynevek gunyos
jelentéssel birnak, s nem kizarolag hangzasuk tér el, altalaban politikai utalasokkal teli-
tettek; ezek kevésbé egy ,.egyén”, mint rajta keresztiil egy nemzetiségi csoport vélt hia-
nyossagait, tulajdonsagait sugalltak.

5. Az 1890-es évek elejének élclapi névanyaga. — Az 1890-es évek elején megval-
tozik a nevek aranya, s csupan egy-egy cseh és lengyel nevet olvashatunk: Venceszldav
cseh kapitany neve utal szarmazasara, és illeszkedik az 1860-as években is lathatd rend-
szerbe, nevében megtalalhato a Vencel. A lengyel ,.fejedelmi sarj” pedig a Hidbavalovszky
Boleszldv nevet viseli, ami utal a lengyel allam twjraélesztésének sikertelenségére, €s a
-szky végzddéssel egyben szlav szarmazasara is.

A roman ¢s a szerb szereplok koziil két-két figurat lattak el névvel, melyek névadasi
jellemz6i azonosak az 1860-as években tapasztaltakkal. Dimitrievics és Torrvich Jasa
dulakodnak egyméssal a torténet szerint, s Torrvich leszarja Dimitrievics-et (U. 1890: 22).
Mindkettejiik neve -vics végzodéstli, ami ugyan a helyesirasaban kiilonbozik, de egyér-
telmien jellemzi Oket neviik ¢s tettiik is. A két roman szerepld neve -u-ra végzdodik,
hasonléan az 1860-as évek torténetéhez, de mar nem -iuv képzore, hanem a ma is jellem-
z6bbnek tartott -szku-ra. A két figura, Vakareszku és Krdtzuleszku nevének jelentése azo-
nos, a németes hangzasu név igéje is "vakar, kapar’ jelentéssel bir (BJ. 1891. febr. 22: 5).
E nevek utalhatnak arra, hogy a romanok a sziikségesnek véltnél — a magyar tarsadalom
sztereotipiai alapjan — ritkabban tisztalkodtak.

A svabok tobbsége is csak keresztnevén szerepel (Bdni, Hani, Krédli, Nani, Paul),
melyek koziil csak a Paul nem becézett alak. Vassermann Tobids csaladneve, illetve
Solcher Hans kereszt- és csaladneve is mutatja szarmazasat.

A szlovakok az 1890-es évek elején a svaboknal kettovel tobbszor, kilencszer bukkan-
nak fel, szinte mindig csak keresztnévvel, becézett alakban, foglalkozasuk pedig — egy
esettol, Miso-16l, a prokatortol eltekintve — napszamos. Igy neveik (Gyuro, Jano/Jand/Janko,
Misu/Miso/Misa) is sugallhatjak az alacsonyabb tarsadalmi statuszt. Csicsoka Jano kapott
csaladnevet, utalva a szlovakok — az élclapok torténetei szerint — leggyakrabban fogyasz-
tott ételére, a burgonyéra;’ a mésik, aki még rendelkezik csaladnévvel, Csubolyka Misa.

A zsid6 neveken kiviil az évtized elején a cigany nevek a leggyakoribbak; néhany
esetben mar csaladneveket is olvashatunk kozottiik. Az itt alkalmazott csalad-, illetve
ragadvanynévszeri elemek tobbsége valamilyen tulajdonsagra utal, beszél6 névként funk-
cional: Banda, Csori/Csoré, Mezitlabos, Nydpicz, Riicsok, Sunyi, Suta, Szapora, Szappa-
nyos, Szurkos, Vamlesd, Vézna. Mindezek kozill a leggyakoribb a Csori (4), mely sugall-
ja a tarsadalmi itéletet a ciganyokrdl, azt a sztereotipidt, hogy lopnak. A csoré cigany
eredetli sz6 emellett ’szegény, meztelen, csupasz, barna bord, ciganyos, félkegyelmii’
jelentésekkel bir, s er6siti a mar felsorolt sztereotipidkat (TESz. csoré a.). A tulajdonsagok
tobbsége kiilso testi jellemzdikre, szegénységiikre utal, mig a Szapora az atlagosnal t6bb
gyermekre, a Banda, a Kolompar ¢s a Vamlesd foglalkozasra. A régi cigany nevek vizs-
galataval kapcsolatosan csak a 18. szdzadi névadasi gyakorlatrol all rendelkezésiinkre
tanulmany, amely alapjan megallapithatjuk, hogy a névadas leggyakoribb esete a foglal-
kozasnév és a tulajdonsagnév (ZSUPOS 1993: 334). Lathato, hogy az élclapok esetében is

3 A csicsoka az orszag egyes vidékein jelenti a burgonyat, hivtak rétrépd-nak és pityékd-nak is,
de egy masik, a burgonyahoz hasonléan gumos névényt is neveztek igy (CzF.,TESz. csicsoka a.).
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ez a két leggyakoribb névadasi stratégia, de forditott sorrendben, aminek oka az lehet,
hogy a ciganyokrol szo6l6 tarsadalmi elditélet jobban kifejezhetd a tulajdonsagnevekkel,
mint a foglalkozasnevekkel. A keresztnevek tobbsége — negyvenharom névbdl negyven
—, hasonldan az 1860-as évek eredményeihez, becézett alak.

6. Az 1890-es évek végének élclapi névanyaga. — Az 1890-es évek végére még ke-
vesebb nem magyar nemzetiségi csoport képvisel6jét nevezik meg a humoros vagy iro-
nikus torténetek, annak ellenére, hogy a nevek szama tobb mint a duplajara nott az 1890-es
évek elejéhez viszonyitva.

Uj jelenség, hogy egy horvat nevet is olvashatunk (Mirké), de csupan egy svabot,
Hanzi-t. Harom szerb szerepldvel ismerkedhetiink meg. Az egyik nevet — Szerb Gyurka
— nem az 1860-as évekhez hasonldan képeztek, ellentétben a Zsivdnovics Zsivdan-nal.
Erdekesség, hogy talalunk egy ,,szerb zsidot” is az anyagban, Kohnics Efrdjo-t, kinek
jiddis-héber eredetii nevét egy -ics képzdvel egészitették ki, igy valt szerbbé. Harom
cseh figura bukkan f61 a lapokban. Az egyiket Hudecsek Venczel-nek nevezték el, tehat
még mindig megtalalhatdé a Vencel név a korpuszban. A szlovakok kilencszer kaptak
nevet a lapokban, de ugyanazok a keresztnevek fordulnak eld esetiikben, mint a korabbi
id6szakban: Miso/Misu, Jano/Jand, s egy esetben a név nem becézett alakban szerepel
(Vrabel Janos).

A megnevezett cigany szereplok szama jelent6sen csokkent, csupan tizenharom ne-
vet tudunk 6sszeszamolni. Négy esetben (Banda Marczi, Benya Jozsi, Hancza Miska,
Tugyik Marczi) kaptak e csoport képviseldi csaladnevet, illetve harom esetben — Csoré,
Csucsuj, Paszulyka — nincs is keresztneviik. A keresztnév harom alkalommal nem becé-
zett (Jozsef, Zsigmond).

7. Zsid6 névanyag az 1890-es években. — Az élclapokban a legtébb név a zsidok-
hoz kapcsolhato, mint ahogy azt a kovetkez6 tablazat mutatja:

Ev Teljes zsido névanyag Ebbol csaladnévvel rendelkezik
U. BJ. Osszesen U. BJ. Osszesen
1890 67 74 33 52
1891 93 108 342 57 91 233
1898 108 219 68 102
1899 140 294 761 96 260 326

1. téblazat: Zsido szereplok neveinek szama az €lclapokban az 1890-es években

A tablazat alapjan megéallapithatjuk, hogy a zsidé nevek szama mindkét lapban fo-
lyamatosan nétt, igy egyre tobb zsidd szerepl6 kapott csaladnevet is (a csaladnevek ara-
nya viszont keveset valtozott: az 1890-es évek elején a nevek 68,13%-a, az évtized vé-
gén pedig 69,12%-a rendelkezett csaladnévvel). A nevek t6bbsége nem magyarositott: az
1890-1891-es korpusznak a 9,65%-a utal a magyarositasra vagy magyarositott névhasz-
nalatra, az 1898—1899-esnek pedig csupan 4,34%-a, s ¢ nevek is kevésbé valtozatosak.
Mindez magyarazhato azzal, hogy a zsidé vicceknek alapvetd elemiik volt a név, s a
névmagyarositas is inkabb céltabla, mint elismerés volt.
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8. Izraelitdk névmagyarositiasa az élclapok hasabjain az 1890-es években. —
Az élclapok a magyarositott nevek estében gyakran nem kozlik az eredeti zsidd nevet, az
olvasdk kollektiv tudatara bizzék, hogy felismerjék oket. Az eredeti név kozlésével csak
a kovetkezo esetekben talalkozhatunk: Blomenstock > Virdgpdlczai, Griinfleck Lébes >
Gorgényi LaszIo, Hiihnersteig > Ketreczy, Kohn > Csongrady, Kohn > Kemény, Kohn >
Kompolthy, Kohn > Koradnyfi, Kohn > Kun, Kohnberger > Kunhegyesy, Liffelholz >
Kanalassy, Schwarcz > Fekete, Zuckerkandl Izsak > Csokonyhy Izrael.

A zsid6 névmagyarositasok csoportosithatok etimologiai-jelentéstani szempontok
alapjan. Igy megkiilonboztethetiink helységnévi, alhelynévi jellegli és kozszoi eredett
neveket, melyek koziil a helynévi, illetve az alhelynévi kategdriak elemei nem kiilonithe-
tok el teljes bizonyossaggal. Masrészt a motivacios szempont figyelembevételével is kate-
gorizalhatjuk a neveket. Ekkor elkiilonithetiink jelentés alapjan — altalaban tiikérforditas-
sal —, illetve hasonld hangzasu vagy azonos kezdobetiijii kozszobol képzett neveket (a
csaladnevek kategorizalasardl 1. bovebben: FARKAS 2003b: 154-60). A kovetkezd két
tablazatban szerepelnek azok a magyarositott nevek, melyek esetében olvashaté a német
hangzasu név is, illetve azok is, melyekr6l a szovegek kontextusabdl egyértelmii, hogy
magyarositott zsido nevekrdl van szé.

1890-1891 1898-1899

Bezerédi, Bihary, Csongrddy,
Gorgényi, Hunyady, Kunhegyesy,
Oroszlankovy, Orményfalvi,
Retkényi, Rozsadomby

Gelléri, Hunyadi, Khondorossi,
Radvanyi, Rakoczi, Rakossy, Sza-
bolcsi, Varosliigethy

Helynévi eredetii

Csokonyhy, Eziistkovy, Gyémanthe- | Aranykdvi, Aranyvolgyi, Bessenyei,

c L . gvi, Gyémantkovi, Kanalassy, Gyémantvolgyi, Jéemantkiivy,

Alhelynévi jellegil Khékehazy, Kompolthy, Kékdvaradi, Lehelvolgy,
Szomoruikovi, Virdgpdlcza Lilijomhedy, Uriimviilji, Zéldfay

Kozsz6i eredetii Fekete, Kemény, Kun ggigi’sGy ary, Kukoricza, Ravasz,

2. tablazat: A magyarositott zsidd nevek etimologiai-jelentéstani szemponti csoportositasa

A tablazatban szerepld névmagyarositasi kategoridkon kiviil a zsiddsag korében
gyakori, KOZMA tablazata szerint a masodik legkedveltebb névvalasztasi stratégia a kereszt-
névi eredetli csaladnév felvétele (KozMA 2009b: 163). Az élclapokban mégsem talalha-
tunk erre példakat.

1890-1891 1898-1899

Eziistkovy, Fekete, Gyémdnthegyi,
Gyémantkovi, Kanalassy, Aranykovi, Aranyvélgy, Gyémdnt-
Ketreczy, Oroszldnkovy, volgyi, Liliomhedy, Zoldfdy

Virdgpdlczai

Jelentés alapjan

Gorgeényi, Kemény, Kunhegyesy,

Kun, Kompolthy Kordnyfi

Hangalak alapjan

3. tablazat: A magyarositott zsido nevek motivacids szempontu csoportositasa




TAMAS AGNES: Magyar élclapok nem magyar nemzetiségii szerepldinek. .. 87

A vicclapok miifaji sajatossagai miatt ki kell egésziteniink e kategoridkat a beszéld
nevekkel (Bdjleheley, Jarganyi, Kuporgatnoky, Nyohoghy, Rosszkorgyiitt). Egyes beszéld
nevek a megnevezettek foglalkozasara, illetve sajatsagara utalnak: Rosszkorgyiitt és Jargd-
nyi hordarok, Kuporgatnoky ur pedig gazdag bankar, amint azt jellemz6 tulajdonsaga koz-
Iésével neve is sugalmazza.

9. Zsido figurak jiddis—héber—német eredetii csaladneveinek csoportositasa. —
A németes hangzasu csaladnevek esetében megfigyelhetd, hogy altalaban két részbol
allnak, s az Osszetételek tobbségére nem talalunk példat a névjegyzékekben, csak azok
elemeire. Ennek ellenére megallapithat6, hogy az élclapi névadas koveti a névadasi tra-
dicidkat. Ez alapjan a kovetkez6 — az €lclapi névanyagban is megtalalhatdo — csoportok
alakithatok ki; mindegyikiik a kozszavakbdl keletkezetett nevek alcsoportjaba tartozik
(FORGACS 1987: 154-5):

1. Kezdetleges nevek

1. Testi tulajdonsagok

a) Testalkatra utalé nevek. — A legtobb élclapban szereplé név tulajdonsagnév,
amely alkalmas arra, hogy sugallja visel6je személyiségét, hozzajaruljon az altalanosi-
tashoz. Mégis talalkozunk gyakori, de artatlanabb, zsid6 kozosségekben gyakori tulaj-
donsagnevekkel is a korpuszban (Blau, Braun, Deutsch, Gelb, Grosz, Griin, Klein, Roth,
Schwarz, Weis). Az eddig felsorolt nevek kozott tobb azonossagra is felfigyelhetiink, ha
osszevetjlik ezeket KOzMA listajarol azokkal a német nevekkel (Weisz, Schwarcz, Klein,
Deutsch, Schlesinger, Krausz, Stern, Low, Lowinger, Goldstein, Friedmann, Steiner,
Grosz, Spitzer, Rosenfeld, Berger, Hirsch, Griin, Braun, Roth), melyeket leginkabb izra-
elitdk viseltek az Osztrak—Magyar Monarchiaban (KozMA 2009: 155).

b) Egyes testrészeken jelentkez6 rendellenességgel kapcsolatos nevek. — A zsi-
dok karikatirakon és élcekben abrazolt ,testi jellemz6it” is sugallhatjak neveik. A szte-
reotipidk kozil a leggyakoribbak a nagy orr, fiil, vastagabb sz4j, X-lab, nem egyenes
tartds, széles gesztusok beszéd kozben és az ortodoxok esetében a pajesz (Pdjesz Moczli).
A szdj a leggyakoribb a nevek kozott, de nem Mund, hanem Maul formaban, amely a
koznyelvben allatra vonatkozik, ’pofa’ jelentéssel bir, s emberre hasznalva negativ kon-
Saftmaul és a Schlappmaul (Ckimeriilt’) név. A ’1ab’ német megfeleldi is megjelennek a
névadasban: a Fliigelbein ¢s a Sdbelbein is utalhat az X-labtisagra, mint ahogy a Drehfiisz
és a Hinterfiisz is. A -fusz szoval még a Gansfusz, Gdnsefusz és Hiihnerfusz neveket talal-
juk. A Geigenhals (Chegedlinyaku’) is utalhat testi jellemzore; az Ohrenschmalz (*fiil-
zsir’) ugyancsak pejorativ jellegi.

2. Allatnevek. — A Bdr, Hirsch, Low/Lob, Wolf kiilonboz6 alakjai.

3. Novényekre utalé nevek. — A korpuszban nagy szamban taldlunk olyan névosz-
szetételeket, melyeknek egyik fele virdgokra (Nelken, Rosen, Tulpen) utal vagy tartal-
mazza a -bliith/-bliih (’viragzat’) szot. Hasonloképp a virdagokhoz kothetdk a -duft
(’szag’) szoval képzett nevek, amelyeknek viszont lehet negativ értelmezésiik is. A kor-
tars sztereotipiak és az élcek témainak egyike a zsidokrol ugyanis az, hogy ritkdn mosak-
szanak, ezt sugalljak a ’szag’ szoval képzett személynevek.

4. Az élettelen természet targyaira utalé nevek. — Ebbe a csoportba sorolhatjuk a
Bach, Baum, Berg, Blitz, Fluss, Himmel, Morgen, Stern és Wasser nevi figurakat.
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5. Jellemnevek, lelki tulajdonsagra utalé nevek. — A jellemnevek egy rész¢t jiddis
eredetl szavakbol képezték (fajt “ligyetlen’, tipes ’ostoba’), de ezek csak egy-két élcben
bukkannak fol, kivéve a Cwdrach (’tird”) és Nebbich (*szegény’) (v6. BLAU-LANG 1995,
RAJ 1999). Az élclapok anekdotai alapjan a — nem a 19. szazad utolsé harmadaban kelet-
6l érkezo — zsidok legjellemzdbb tulajdonsaga a gazdagsag, amit neviik is sugall. A név-
szerkezetek elsé tagjai utalhatnak arra is, hogy a zsidok kozott nagy szamban talalunk
ékszerészeket. Nagyon gyakori a Diamant-, Gold- és Silber- elnevezésu zsidd szerepld.
Neveik a kovetkez6 osszetételekben fordulnak elo:

-berger
-bliih
0 -burg -0
_blatt -fluss -blitz
Diamant —sack Gold -fadidn Silber -glanz
. -glanz -kranz
-stein ,
-hammer -stein
-schmalz
-stein

-----

Erdekes vonasa az élclapi zsidé neveknek, hogy szamos dsszetételt tejtermékek nevé-
bol képeztek; ez talan a zsidok specialis eljarasara utal ezek kiilon tarolasat illetéen.

Blau
-schmalz -milch Gorken
Cwoérach | -0 Eier —tei Butter _tei Gdnse -milch
g g Mandel
Stisz

.....

A tulajdonsagnevek kozott tobb negativ jelentéstartalommal rendelkezd tagot (Bitter
"kesert’’, Flaum *haj, hizelgés’, -fleck 'nem makulatlan jellemi’, Leber ’rosszmaju’, -saft
‘nedv’, Sauer *savanyll’), s kevésbé valosagosan csengd nevet talalunk:

Blau
Brand
-gork Flaum
Gelb
-maul .
Bitter -mann Griin -0 Sauer -teig Gréin -fleck
-salz safi -topf L?ber
-wasser ~topp Linsen
-wasser Nebel
Schaum
Tinten
Wasser
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E kategéridk neveinek bemutatdsa utdn érdemes megjegyezni, hogy ha megvizsgal-
juk SCHEIBERNE és KEMPELEN nevekr6l dsszeallitott listait, lathatjuk, hogy a 18. szazadi
gyljtésben is taldlhaté Bach-, Baum-, -stein tagot tartalmazd név (az 6sszegyujtott zsido
csaladnevek felsorolasat 1. SCHEIBERNE 1981: 55-115), de ezek az elemek (Bach-,
-baum, Diamant, Gold-, Rose(n)-, Silber-, stein, Stern-) megtobbsz6érézodtek KEMPELEN
gyljtésében (az osszegylijtott zsidok névsorat I. KEMPELEN 1999: xi—xxxviii). Az eltérés
oka, hogy SCHEIBERNE még a névadasi rendelet (1787) elétti okleveles anyagot vizsgal-
ta, mig KEMPELEN azoknak a zsidd csaladoknak a neveit gytlijtotte 6ssze, akik a magyar
kozéletben barmikor valamilyen szerepet jatszottak. Az emlitett tipusu, de héber nyelvii
zsidé neveket mar a prebiblikus id6szakban is talalunk; ez a zsiddé névadas legdsibb
rétege, mely a késdbbi szazadokban, a diaszpora iddszakaban german—jiddis elemekkel
boviilt, s megjelent a héber nevek jiddis forditasaban (HAIDU 2002: 67-9). Ezekhez az
0si nevekhez hasonlitanak leginkabb az élclapi zsidd nevek — kivéve a beszéld neveket
és a magyarositott neveket. Igaz, az adott elemek a humoros térténetekben gyakran mas
Osszetételben bukkannak fel, mint az anyakdnyvekben.

6. Beszél6 nevek. — A giinyolddo szandékkal adott beszéld nevek is altalaban testré-
szekhez vagy tulajdonsagokhoz kothetoek, s gyakran az élc szerinti foglalkozashoz kap-
csolddo negativ jellemzoket teszik hangsulyossa.

A gazdagnak abrazolt zsidokhoz a kovetkezd beszéld nevek tartoznak: Kopoty és
Schanszberger 0j nemesek, akik ko6ziil Schanszberger a torténet szerint épp 0j palotajat
épitteti. A Glanzfett/Glanzschmalz (’zsir’) nevekkel illetett zsidok is gazdagok, s neviik
vagyonossagukon kiviil sugallja azt is, hogy tulsulyosak. Uzlettulajdonosok, nagykeres-
kedok viselik a Krach/Krachfeld/Krachmandl (’cs6d’) neveket, ami mutatoja lehet egy-
fajta — negativ konnotacioji neveken keresztiil kifejezett — tarsadalmi frusztracionak, s
mintegy ,karpétlasul szolgal” azért, hogy a sikeres gazdasagi tevékenységet végzo
nagyvallalatok, bankok jelent6s hanyada a 19. szdzad végén zsidd tulajdonban volt.
Ehhez kapcsolhato még az is, hogy a hitelezoket és uzsorasokat is gyakran olyan beszéld
nevekkel illeték a lapok torténetei, amelyek utalnak a magas kamatokra: Zinsenfresser
(’kamatzabdld’), Groschenfiesser, Aufgeld, Blinddarm (*vakbél’), Kleingeld. Uzletembe-
rek neve a Flohsvanz ("bolhafark’) és a Wanzenblit ("poloskavér, él6skodd ember’) is,
az utobbi kiilondsen erdsen sugallja a zsidok gazdasagi tevékenységérdl alkotott tarsalmi
véleményt. A szegényebb rétegek képvisel6i ritkabban jelennek meg beszé16 nevekkel
az ¢lclapok hasabjain. Hordarként bukkan fol a Bar/Plattfusz (’mezitlab/ludtalp’), illetve
Eckenreiber (’sarkot dorzsold’), s az anekdotdk szerint is nagyon szegény Bauchfleck
("hasfolt’) €s Bauchschmerz ("hasfajas’), akiknek ennivalora sincsen pénziik. Tarsadalmi
statuszhoz nem kothetd beszél6 neveket is olvashatunk: Blauschwanz ("kék farok’), Feder-
schwanz (tollfarok’), Laubfrosch (’levelibéka’), Mehlworm (’lisztféreg’), de foglalko-
zashoz kapcsolodik a Pantschl és a Weinworm név is; mindkett6t borkereskedd viseli.
A Magendufiné (°gyomorszagQ’) és a Stinker/Stink ("biid6s frater’) pedig a mar emlitett
sztereotipiara utalnak.

7. Vallasban, baboniaban gyokerezé nevek. — Borach (’aldott’), Chomez (’kova-
520s”), Melamed ("héber tanitd’), Oser (tilos’), Schlemaz (*balszerencse’), Solet, Szimche
(’6rom’).

8. Unnepnevek. — Jontef/Jontev, Peszdch.
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II. Miivelédési inditéka nevek

1. Foglalkozasnevek. — Feffer-, Hosen-, Kohn, Salz-, Zucker-. A Kohn a 19. szazad
végén sem uralkodo a zsido nevek kozott: 1898—1899-ben minddssze 11,79%-ukat teszi
ki az élclapokban.

2. Foglalkozas targyara utalé nevek. — -flasch, -stock.

3. Etnikumot jelzé nevek. — Polldk.

10. Az izraelita keresztnevek gyakorisaga az 1890-es években. — A zsid6 kereszt-
nevek az 1890-es évek elején is valtozatosabbak az 1860-as években tapasztaltnal. A leg-
gyakoribb férfinevek tovabbra is bibliai eredetiiek. Legtobbszor Ddvid-nak (15), illetve
Mor/Moricz-nak (15) hivjak a szereplét, majd kovetkezik a Nathdn/Ndaczi (13), illetve az
Izsdk (12) és a Mozes (12), becézett alakjaikkal egyiitt. A megnevezett ndi szereplok
szama jelentOsen kevesebb, egy-egy név altalaban egyszer-kétszer fordul eld. Egyediil a
Rozdlia (11), illetve annak becézett alakjai bukkannak f61 gyakrabban. Ez egybecseng
KECSKES eredményeivel, aki — a neoldg kozosségekben — ugyancsak a Rozdlid-t tallta a
leginkabb kedvelt névnek (KECSKES 2008: 378).

Az 1890-es évek végén a keresztnevek szama még tobb, s a noi szereplok is tobb-
szor kapnak uténevet. A leggyakrabban viselt no6i keresztnév ekkor is a Rozdlia (9), ezt
koveti a Frddl (8), a Gened! (7) és a Moni (7). A férfinevek esetében a sorrend és a leg-
nagyobb szamban eldforduld nevek is valtoztak: Mor/Moricz (26) nevet viseld zsidd
figurardl olvashatunk a legtobbszor, ezt kéveti a Mozes (24), majd az Izor/Izidor (15), az
Izsak (15) és végiil a Pinkdsz (14). A férfinevek esetében KECSKES eltérd névadasi prefe-
renciamodellt talalt vizsgalatai szerint: a legkedveltebb név a Jozsef a neologok korében
és Herman az ortodoxoknal, az élclapi nevek koziil a David-ot talaljuk nala a negyedik
helyen, mig a t6bbi név el6 sem fordul listajan (KECSKES 2008: 377-8). HAJDU MIHALY
tébb, a 19. szazadra vonatkozd névgyakorisagi vizsgalat eredményét kozli. Ezek alapjan
megfigyelhetjiik, hogy az élclapi névanyag elsé helyein szerepld nevek (Mor/Moricz,
Rozdlia) a 19. szazad elejére-kozepére vonatkozé elemzéseknél még ugyancsak a listak
elején talalhatok, de a 19. szazad végére vonatkozd adatok nagyban eltérnek az élcla-
pokban olvashatoktol (HAIDU 2002: 69—71). A vicclapokban a keresztnévadas tekinteté-
ben ugyan valtozott a nevek gyakorisiaga és szama, de az a tendencia, hogy a zsidokat
leginkabb 6szovetségi nevekkel illetik, megmaradt, annak ellenére, hogy az anyakony-
vek tantisaga szerint ez a 19. szazad végére mar megvaltozott. Ehhez hozza kell tenniink,
hogy azok a csecsemdk, akiknek nevei a 19. szazad végi anyakonyvekben olvashatok, a
20. szazad elejére noéttek fel, igy a tarsadalom szamara csak faziskéséssel valik majd
érzékelhetévé a névadasi tendencia megvaltozasa. Ennek vizsgalata a 20. szazad eleji
élclapokban még a kutatd eldtt allo feladat.

11. Konkluzié. — Osszegzésként megallithatjuk, hogy a nem magyar nemzetiségi
csoportok nevei az 1860-as években az elemzett élclapokban valtozatosabb képet mutat-
tak, mint a 19. szazad utolso évtizedében. Ekkor a zsidd csalad- és utdnevek keriiltek
tobbségbe, s a tobbi nemzetiségi csoporthoz tartozd szereplok nevei erdsen sablonossa
valtak: jelentésen kevesebb szamu és fajtaji névvel talalkozhatunk. Az 1860-as években
— a zsidok ¢és a ciganyok kivételével — gyakori a nevek jelentésének 6sszekapcsolodasa
politikai eseményekkel; ez az 1890-es években mar nem jellemz6. Lathattuk, hogy az
élclapokban a figurak gyakran viseltek beszélo neveket, s a magyar tarsadalom a viccekben
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is reagalt a névmagyarositasi szokasokra. A zsiddk élclapi nevei az 1860-as években
még az anyakonyvi korpuszhoz hasonldak, az 1890-es években viszont mar jelentdsen
eltérnek attol mind a keresztnevek, mind pedig a csalddnevek tekintetében.

Elemzésem kovetkezo célkitlizése egy bécsi vicclap névanyaganak dsszegylijtése €s
a névadas, illetve névvaltoztatas megjelenitésének vizsgalata a Birodalom Lajtan tuli terii-
letein, s az eredmények Gsszehasonlitasa a magyar élclapokban megfigyeltekkel. A magyar
nyelvi élclapokat vizsgalva igyekszem Osszegylijteni egy antiszemita lapnak, a Herko
Paternek az 1890-es években nem magyar nemzetiségi csoportokra vonatkozd névanya-
gét is, majd dsszehasonlitani ezt a Borsszem Jankoban és Az Ustokosben olvasottakkal.

Forrasok

Az Ustokos: 1860-1861, 1868—1869, 1890-1891, 1898-1899. évfolyamok
Borsszem Jankd: 1868—1869, 1890-1891, 1898-1899. évfolyamok
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TAMAS AGNES

AGNES TAMAS, Names of characters of non-Hungarian nationality occurring in
Hungarian humour magazines in the second half of the 19th century

This study examines whether the family names of characters of non-Hungarian nationality
appearing in humour magazines of the 1860s and 1890s bear some resemblance to real-life family
names of the era occurring in official registers. Relevant data were collected from two popular
contemporary humour magazines, entitled “Ustokés” and “Borsszem Janké”. The collected family
names tend to inform us about the social status as well as the nationality of the indicated characters;
thus, family names as ethnic symbols can clearly differentiate Hungarian and non-Hungarian
figures in the magazines. By comparing the name stocks of the two observed periods, one can
deduce that in the 1860s Jewish names were not dominant in these papers; in the 1890s, however,
most non-Hungarian names were Jewish, which resulted in a reduced name stock: the names of the
non-Jewish characters appeared less frequently and in fewer variations than in the 1860s. The author
also discusses how the process of Magyarization of family names was reflected in the magazines.



